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A drdga, tiirelmes
és imddnivalé Zoénak



Mi t0rtént az €lsO kotetben?

z okos, talpraesett, bar kissé forrofejd Oksa Pollock

mindig is kilonleges képességekrdl dbrandozott, ez
idaig azonban ugyanolyan iskolas lany volt, mint tébbi ti-
zenharom éves kortarsa. Amikor a csalad egyik naprél a
masikra Franciaorszaghdl Londonba koltozik, Oksa élete
gyokeresen megvaltozik, &m nem csak az 4j kornyezet mi-
att.

A hihetetlen események sora a tanévnyité napjan kez-
dédik. Bar 4j iskoldjaban, a Saint Proximusban — néhany
kivételtsl eltekintve — rokonszenves tarsakra talal, és sze-
rencsére legjobb baratjaval, Gusszel is egy osztalyba keriil,
a dermeszté McGraw professzor jelenlétében olyan heves
rosszullét fogja el, hogy elajul.

Még aznap este megmagyarazhatatlan dolgok torténnek
vele: a puszta akarataval targyakat mozdit el, a tenyerébdl
kiszoké tizgombbel kis hijan langra lobbantja a szobajat.
A rémilt és tanacstalan lany senkinek nem mer szdlni,
mignem a kovetkez6 napokban furcsa foltra lesz figyelmes
a hasan. Amikor megmutatja a nagyanyjanak, aki a termé-
szetgyogyaszat jeles szakértdje, az feltarja el6tte szarma-
zasuk titkat: a Pollock csalad Edéfiab6l menekiilt el, egy
olyan orszagbdl, amely a F6ldon van ugyan, de a ,kintiek”
szamara fénykopeny teszi lathatatlanna. Mintegy otven
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évvel ezel6tt Dragomira volt ennek az orszagnak a ,Fia-
tal Kegyese”, azaz leendé uralkodéndje, azonban egy laza-
dé csoport, a Hitszeg6k, magukhoz ragadtak a hatalmat,
ezért Dragomiranak és a hozza kozel alloknak el kellett
menekiilniiik hazajukbél. A titokzatos jegy, ami Oksa ha-
san megjelent, azt jelzi, hogy 6 lett az 4j Kegyes, a Szam-
kivetettek utols6 reménye, az egyetlen, aki visszavezetheti
Gket elveszett hazajukba.

A meglepé titkoknak azonban ezzel még korant sincs
vége: kideriil, hogy a hdz legfelsé szintjén nagyanyja
mindenféle kiilonos, Edéfiabdl szdrmazé lénynek ad szal-
last, koztiikk a végteleniil jolelkd, am kissé habdkos Kele-
kottyoknak.

Az iskolaban egyre fesziiltebbé valik a McGraw-val valo
viszony, végill Oksa radobben, hogy a tanar tisztdban van
a képességeivel. Ki lehet igazabdl ez a sotét tekintetd férfi,
és mit akarhat téle?

Sziiletésnapjara Oksa megkapja a Fiatal Kegyes elsé
kellékeit, egy Durdur-morcot, ami nem mas, mint egy é16
karperec, amely segit féken tartani az indulatait, és egy
granullovét, ami egy védekezésre és tamadasra egyarant
szolgalo favécsé.

Hogy Oksa iranyitasa alatt tudja tartani, és sziikség
esetén megfeleléen hasznalhassa képességeit, gyakorlati
képzésen kell részt vennie, amelyre Dragomira batyja-
nak, Léomidénak a walesi birtokan keriil sor az §szi szii-
netben, ahova nagyanyja és Gus is elkiséri. Oksa nem is
sejti, hogy a vakacié alatt kénytelen lesz élesben hasznal-
ni a granullovgjét, ugyanis megtamadjak 6ket, méghozza
nem mas, mint McGraw! A tdamadas kovetkeztében Gus
sulyosan megsebesiil, szerencsére azonban Dragomira
csodds szereinek koszonhetéen hamarosan visszanyeri
egészségét.
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A varatlan és dobbenetes eset utan a Szamkivetettek
valsagstabot hivnak oOssze, igy Oksanak alkalma nyilik
megismerni a kis csoport tobbi tagjat: Naftali és Brune
Knutot, valamint unokajukat, a nyugtalanitéan vonzé Tug-
dualt, akivel egyszer futélag mar talalkozott. Ekkor tjabb
sulyos titokra deriil fény: Orthon McGraw, a félelmetes
matematika- és fizikatanar nem mas, mint az édéfiai Nagy
Kaoszt el6idézé Hitszegdk vezérének, Ociusnak a fia, és
egyébként Léomido gyermekkori j6 baratja. Orthont nyil-
vanvaléan egyetlen cél vezérli: Oksat akarja elrabolni, hogy
segitségével visszatérhessen Edéfidba, ugyanis csak a min-
denkori Kegyesnek all hatalmaban kinyitni a fénykaput.

Oksa életében ezzel 4j szakasz kezdddik. Latszoélag to-
vabb éli egy iskolas lany hétkoznapjait, val6jaban azon-
ban a sziilei minden 1épését vigyazzak, attol tartva, hogy
McGraw barmikor arthat neki.

A galad Hitszegének hamarosan sikeriil is kegyetlen
gy6zelmet aratniuk, ha nem is Oksa felett, de az édes-
anyjan, aki valamilyen rejtélyes kor hatasara megbénul.
Dragomira, bar meggyégyitani nem tudja, stabilizalja az
allapotat. Nem sokkal késébb fény deriil ra, hogy a baj
forrasa egy mérgezett szappan, amit Oksa kapott a szii-
letésnapjara az egyik iskolatarsatoél, Zoétél, aki nem mas
— ujabb elképesztd titok —, mint Orthon McGraw lanya!

Bar az Oksanak szant szappan mast betegitett meg, a
Hitszegé Orthon nem adja fel: egyik este, a kihalt isko-
laban csapdaba csalja a lanyt. Adaz kiizdelem alakul ki
kozottik, a két félelmetes varazser6 osszecsap. Oksa egy
rovid idére felilkerekedik, s ezt kihasznalva, no meg Gus
hathatés segitségével, sikeriill elmenekiilnie. Csakhogy
milyen aron! McGraw az utolsé pillanatban eltaldlja a ret-
tenetes Putrefactio granullal, amely elrohasztja az érin-
tett testrészt.
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Bar nagyanyja btivos gyégymaddjai most is hatékonynak
bizonyulnak, a megprébaltatasoknak nincs vége, a végsé
katasztréfa még hatravan. Néhany nappal kés6bb McGraw
hivasara Dragomira egyediil elmegy a Hitszegé lakasara.
Amikor Oksa és Gus ezt megtudja, utdnamennek és be-
lopéznak a hazba, ahol a pincében két teljesen egyforma
Dragomiraval talaljak magukat szembe: az egyik csupan
masolat, amely mogott a mindenre elszant McGraw rejté-
zik. Ujabb szornyd varazsparbaj veszi kezdetét, melynek
soran Oksanak minden batorsagara sziiksége van, hogy
megmentse nagyanyjat. Szerencsére nincs egyediil, Gus,
a maga egyszerd emberi képességeivel ezuttal is a segit-
ségére siet. A kiizdelmet végiil Dragomira keresztapjanak,
Abakumnak a megérkezése donti el, 6 teszi meg azt, amire
Dragomira képtelen: kilovi McGraw-ra a Nullifikator nevi
megsemmisité granult. McGraw feje f6lott sotét lyuk kezd
orvényleni és 6rokre magaba szippantja a Hitszegét.

Val6ban orokre?



1

Saint Proximus didkjai rendetlen egyenruhaban, ki-
oldott nyakkenddében, felszabadultan rohangasz-
tak az iskola udvaran, és torkukszakadtabol kialtoztak.
Ma volt az utolsé tanitasi nap. Végre-valahara! Ez a tan-
év végteleniil hosszunak tint Oksa Pollock és Gustave
Bellanger szamara, a legjobbkor kezd4dstt a sziinet. Any-
nyi minden tortént... Az utébbi honapok — kezdve attol,
hogy fény deriilt Oksa szarmazasdanak a titkdra, egészen
Orthon McGraw-nak, a Szamkivetettek ellenségének a
megsemmisiiléséig — felfedezésekben éppugy bévelkedtek,
mint megprébaltatasokban. Oksa megrazta a fejét, hogy
elhessegesse magatol a so6tét gondolatokat, és Gust a ko-
vezett udvar kozepén 1évé szokékut felé kezdte rancigalni.
A fit nevetve probalt ellendllni.
— Ne hidd, hogy nem jéttem ra, miben santikalsz! — ki-
altotta.
—Egy jo kis furdd, hogy megiinnepeljiik ezt az aldott szép
napot: ezt nem utasithatod vissza! — rikkantotta Oksa, tel-
jes erejébdl huzva baratja karjat.



— Rosszul teszed, hogy kényszeriteni akarsz, dreglany!
Ne felejtsd el, én olyan vagyok, aki senkinek és semminek
nem engedelmeskedik!

Azzal Gus szinlelt géggel hatradobta hosszu fekete tin-
csét. Oksa kacagva elengedte, amitél kibillent az egyen-
sulyabol, nekiesett a kit kavajanak, és teljes hosszaban
elteriilt rajta.

— Au! —jajdult fel. — A konyokom!

Az inge elszakadt, voros folt kezdett kititkozni rajta.

— Hat ez cstics! — dohogott. — Idenézz! Csupa mocsok let-
tem!

Gus odanyujtotta a kezét, hogy felsegitse. Amint felallt,
Oksa egy csavarodé mozdulattal kibujt a kis tarisznya
pantjabol, amit a vallan keresztbe vetve hordott.

— Tessék! — nyudjtotta oda Gusnek. — Vigyaznal ra, amig
letisztogatom magam?

— Mmm... A Fiatal Kegyes btivos kellékei? Miné meg-
tiszteltetés!

Oksa ramosolygott, aztan sarkon fordult, és elindult a
szirke kébdl emelt kolostorépiilet felé. Gus a szemével
kovette, mig el nem nyelte baratngjét a pompas épiiletbe
vezetd 1épcsé.

Husz perccel késébb Gus még mindig ugyanott varakozott,
hatat egy alacsony falnak vetve.

— Gus! — kialtotta oda neki egy lenszdéke didk. — Gyere
kosarazni!

— Kosz, Merlin, de most nem! Oksat varom.

Nem annyira tiurelmetlenségében, mint inkabb unalma-
ban Gus megtapogatta a tarisznyat, melyben valami kerek
és puha dolgot érzett. A Bombolény... Remélhet6leg csond-
ben marad. Mintha csak olvasott volna a gondolataiban, a
muris kis joszdg azonmdéd megszoélalt:



— Ne nyugtalankodjék, fiatalar! Vezérelvem az 6nura-
lom, merthogy az 6rjongés és az alcazas nemigen fér meg
egymas mellett.

Gus elmosolyodott e szokatlan jelmondat hallatan.

— Na jo6, Oksa... Mi a nyavalyat csindlsz ennyi ideig? —
diinnyogte magaban par masodperc mulva.

— Jelentem, a Fiatal Kegyes pillanatnyilag az elsé eme-
leti mosdéban tartozkodik, 6tvenhat méterre ettél a hely-
t6l, észak-északnyugati iranyban — jelezte fojtott hangon,
szolgalatkészen az aprdcska lény.

Gus megborzongott. Aggdédott, hogy valaki esetleg fiilta-
nuja lehet ennek a kiilénos beszélgetésnek. Am mindenki
azzal volt elfoglalva, hogy kiadja magabdl a faradt gézt,
senki nem figyelt ra. A fia végil feltapaszkodott, és 6 is
elindult a 1épcsé felé.

Ahogy végigment a kihalt folyoson, csak az udvarrél tom-
pan felszlir6dé zsivajt és 1éptei kongé dobbanasat hallotta.
Furcsa érzése tamadt, hirtelen eszébe jutottak a négy ho-
nappal korabban tortént szornyd események. Maga el6tt
latta a sebestilt Oksat, az 6rdogi McGraw-t, a szerencsét-
leniil jart Cardiodolora tanarnét... A labor el6tt elhaladva
nem tudta megallni, hogy ne vessen ra egy pillantast. Eb-
ben a pillanatban éneksz6 iitotte meg a fiilét. Sirasra em-
lékeztetd szomoru és lassu ének. Meghokkenve nyomta le
a kilincset: a labor nyitva volt. Gus belépett és korilnézett.
Senki nem volt odabenn, a sirast azonban most is hallotta,
mintha valaki hozza egészen kozel nyoszorogne. Kinyitot-
ta Oksa tarisznydjat: a Bombolény nyugodtan gubbasztott
benne, nem téle szarmazott a hang.

— Mit jelentsen ez? Mi ez?

Magéahoz szoritotta a tarisznyat, és korbejarta a termet.
Bekukkantott minden pad ala, kinyitotta a lomtar ajtajat,



majd a nagy szekrényt is. Sehol semmi... A szelid és sziv-
szaggaté sirankozas azonban tovabbra is a fiilébe csengett.
Abbahagyta a keresgélést, és lecovekelt a helyiség koze-
pén, fesziilt figyelemmel lesve a legkisebb neszre. A siras-
b6l most mar szavakat is kihallott, csak nem értette dket.

— Mit mond? ... Es hol van? — hebegte, és fokoz6dé félel-
me ellenére fiirkészén korbepillantott.

— Itt vagyok, elétted — hallatszott a hang egyszerre ko-
zelrdl és mégis tavolrdl —, segitségre van sziikségem, gye-
re, szabadits ki... Kérlek!

Oksa — még mindig nedves ingben — épp késziilt, hogy visz-
szamenjen az udvarra, amikor kodkirt visszhangjat hal-
lotta.

— Hm... Mintha Gus mobilja lenne.

Amikor az elsé emeleti labor el6tt elhaladt, a csengéhang
feler6sodott, majd abbamaradt. Oksa megallt, vart néhany
masodpercig, majd elmosolyodott, amikor meghallotta azt,
amire szamitott: Darth Vader fojtott hangja jelezte, hogy
valaki tizenetet hagyott Gus hangpostafiékjaban. Tehat
nem tévedett! Habozas nélkil benyitott a laborba és be-
lépett.

— Gus! Itt vagy?

Semmi valasz. Oksa koriilnézett, a padok ala is beku-
kucskalt. A baratja ugyan nem az a fajta volt, aki ilyesféle
tréfakat szokott tzni vele, de ki tudja, mi jutott eszébe.
Ekkor megpillantotta a padlon hany6do telefont.

— De hat mit keres itt a mobilja? — mormogta 6sszevont
szemoldokkel.

Felvette a telefont, még egyszer nyugtalanul korbepil-
lantott, majd kisietett a terembdl, hogy megkeresse a tob-
bieket az udvaron.
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— Nem lattad Gust?

Zoé felnézett, és Oksa észrevette, hogy szép arcan gond-
terhelt arnyék suhan at. Zavarba jéve attol, hogy ok nélkil
megijesztette baratndjét, rogton visszakozott:

— Nézd, milyen gyagyusz... Elhagyta a telefonjat!

Majd a ra jellemzé spontaneitassal megragadta Zoé ke-
zét, és mar hizta is magaval.

— Gyere, biztos vagyok benne, hogy valamelyik sarokban
lapul! Mindjart kiugrasztjuk a nyulat a bokorbal!

Amiéta Zoé naluk lakott, Oksa megtapasztalta, mekko-
ra boldogsag, ha az embernek van egy baratndje. Egy igazi
baratndgje. A szanalom, amit Zoé sanyaru sorsa ébresztett
benne, hamarosan 6szinte és kolesonos vonzalomnak adta
at a helyét, ami mindkét lanyt egyarant meglepte. Immar
sulyos titok kapcsolta 6ket 6ssze, baratsaguk sziklaszilard
volt.

— Ezért még szamolunk... — fistolgott Oksa.

A két baratnd jo6 féloras hiabaval6 keresés utan visszaért
oda, ahonnan elindult, méghozza sokkal nyugtalanabbul,
minthogy azt megvallottak volna egymasnak. A délutan a
végéhez kozeledett, a didkok kezdtek elszivarogni az épii-
letbdl.

— Haza kellene szdlnod — vetette fel Zoé. Homlokat mély
redé barazdalta, ami tovabb fokozta Oksa aggodalmat.

Amikor Pierre Bellanger és Pavel Pollock megjelent az
iskola udvaran, a két lany nyugtalansaga megtizszere-
z6dott. Ujra elkezdték atkutatni az épiiletet, a pincétdl
a padlasig mindenhova benéztek, egyre fokozodé lazas
izgalommal.

— Azéta se ért haza, és hozzatok se ment — csukta 6ssze
a mobiljat Pierre.



Végiil a portas bezarta a Saint Proximus sulyos kapuit,
és ekkor be kellett latniuk a nyilvanvalét: GUS ELTUNT!
Oksa és Zoé konnyben tsz6 szemmel nézett egymasra. Az
utébbi hénapok nyugalma nem tartott sokaig...

A Szamkivetetteket letaglézta a hir. A tiszteletet parancso-
16, kiilonos megjelenést svéd hazaspar, Brune és Naftali
Knut, valamint Dragomira batyja, Léomido szolidaritasuk
jeleként hamarosan megérkeztek Pollockék hazaba. Mar
rég besotétedett, az amugy is nehéz légkér még nyomasz-
tobba valt. Pierre aggodalomtoél elgyotort arccal tamogatta
feleségét, Jeanne-t, aki egyfolytdban csendesen sirdogalt.
Dragomira odalépett hozzajuk, és a karjaba zarta Gket, ke-
reste a szavakat, melyekkel megnyugtathatna vagy meg-
vigasztalhatna éket. De egyetlen ilyet sem talalt. Pavel
Marie kerekes széke mogott allt, szemét Oksara fiiggesz-
tette. Erezte, hogy a szorongés alattomos méregként drad
szét a lelkében.

— Talan értesiteni kellene a renddrséget — szélalt meg
rekedt hangon Oksa.

— Nem, Oksa, az lehetetlen! — felelte Abakum, a Szam-
kivetettek védelmezdje. — Amugy is tudjuk, mit mondanak
ilyenkor: hogy bizonyara megszokott. ..

— Gus nem az a fajta, aki megszokik! Ot elraboltak! — ki-
altotta kétségbeesetten Jeanne.

,De kicsoda?” — tette fel magaban mindenki a kérdést
anélkiil, hogy hangosan ki merte volna mondani.

Egyediil Oksa vette a batorsagot:

— Gondoljatok, hogy egy Hitszeg6 lehetett? Bizonyara
nem Orthon McGraw az egyetlen, aki kijutott Edéfiabol...
Honnan tudhatjuk, hogy rajta kiviil nincsenek masok is?

Mindannyian szinte halasan néztek ra. Az 6sszes lehet6-
ség kozil ez tlint a legkivanatosabbnak. Ebben az esetben



ugyanis Gus afféle csereeszkoz lesz, és addig biztosan nem
esik baja, mig meg nem kezdddnek a targyaldasok. De mi
van, ha nem egy Hitszegé volt? Ebbe jobbnak lattak bele
sem gondolni.

Egész éjszaka virrasztottak, szemiiket a bejarati ajtora
szegezve, telefonjukat a keziik tigyében tartva, és ezernyi
teoriat meg hipotézist allitottak fel. Hajnali 6t 6ra tajban
tortént, hogy Oksa, amikor leroskadt a testileg-lelkileg
kimeriilt Zoé mellé egy kanapéra, valami olyat fedezett
fel, amibdl esetleg ki lehet indulni. Maganal tartotta Gus
mobiljat, és mar szazadszor hallgatta meg az utolsé tuze-
netet, ami beinditotta azt a hangjelzést, amire felfigyelt.
Jeanne lizent benne a fianak: ,Gus, nem tudlak elérni.
Apad egy 6ra mulva megy érted. Nemsokara talalkozunk,
szia!” Oksa — csodalkozva, hogy miért is nem jutott eszébe
ez hamarabb — alaposan megvizsgalta, mit vehetett fel a
baratja. Az tizenetek kozott semmi érdekeset nem talalt.
A képek kozott azonban valami kiilonoésre bukkant: pon-
tosan az édesanyja ilizenete el6tt — a telefon idgjelzése ezt
megerdsitette — Gus egy furcsa fényképet készitett.

— Ezt nézzétek!

Oksa megmutatta a tobbieknek a telefon kijelzGjén meg-
jelené aproécska képet.

— Mi a csuda lehet ez?

Pavel azon nyomban bekapcsolta a szamitégépét, hogy
kinagyitsa a képet, a tobbiek koré gytltek. Amint megje-
lent a kép, Zoé felkialtott:

— De hiszen ez a nagyanyam! Reminiszcencia!

— Biztos vagy benne? — kérdezte Dragomira.

— Igen!

Valamennyien a képernydére meredtek: egy festményen
egy hetven év koriili asszony latszott, pontosabban csak a



fels6teste. Egyenesen maga elé nézett, halvanykék szeme
kétségbeesést és félelmet tikrozott. Sotét ruhaba 61tozott
alakja karcsu volt, arca szivbe markolé szanalmat ébresz-
tett.

— Igen, ez a nagyanyam... — ismételte meg Zoé, faradt-
sagtol és felindultsagtol fatyolos hangon.

Dragomira és Abakum dobbenten nézett 6ssze. Hirtelen
a megértés szikraja villant a szemiikben, és még mindig
egymasba fon6dé tekintettel, egyszerre kialtottak fel:

— ABEKEPEZES!



2

Gus bizonytalan egyensillyal imbolygott a festmény
belsejét képezd sziette parkanyon. Néhany perccel

korabban még a Saint Proximus College természettudo-
manyi tantermében volt, az el6tt a kiillonos festmény el6tt,
melybdl fajdalmasan és felkavaréan szomora hang aradt.
Az elmosddott portré magaba szippantotta, mozgé vissz-
fényei elnyelték. Igen. Barmilyen hihetetlennek tinik is,
igy tortént. Es most a masik oldalon van, beliil, félelemtl
dermedten all a talpa alatt méalladozé faperemen.

— A festmény... — motyogta. — Bekeriiltem a festménybe!

Csupéan egy sotét és mozdulatlan tomeget tudott kiven-
ni maga el6tt, ami szérnyd rettegéssel toltotte el. A kép
kerete gigantikus méreteket 61tott, a fiu egészen kicsinek
érezte magat. Ovatosan hétrafordult, és kicsavart testtel
a kifeszitett vaszon felé nyult, hogy megtapogassa. Ha egy
kis szerencséje van, ahogy bejutott, dgy ki is tud menni, és
megszabadul ettél a rémalomtél. Ujja hegyével megérin-
tette a vasznat és csalédottan felnyogott: az fagyos kodfa-
tyolla valt, amit éppligy nem lehetett megragadni, mint a
hidtékamraban gomolygé hideg parat.
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— Van itt valaki? — kérdezte, a szavak nehezen tortek el
a torkabdl. — Hallanak engem?

A hangja furcsan tompa volt, mintha egy parnazott falu
helyiségben lenne. Még soha nem tapasztalt ehhez foghaté
csondet. Erezte, hogy a faparkany egy darabja letérik a
sulya alatt és leesik. Filét hegyezve tiirelmetleniil hall-
gatozott, mikor ér véget a fadarab zuhandsa, amibdél kiko-
vetkeztetheti, milyen magasan van. Hosszu, végtelennek
tindé masodpercek sora telt el anélkiil, hogy a legkisebb zaj
is a fiilébe jutott volna. Az, ami Gus ldba alatt huzédott,
feneketlennek ttint. A fid nyelt egyet, a hatan és a hom-
lokan csipés, jéghideg veriték csorgott végig. Egy csepp
a szemébe hullott, elhomadlyositotta a latdasat. Oszténos
mozdulattal az arcahoz emelte a kezét, hogy megdorzsolje
a szemét, ettdl kibillent az egyensulyabdl. Az, amitél tar-
tott, bekiovetkezett: hidba hadonaszott a karjaival abban a
reményben, hogy valamiben megkapaszkodhat, kétségbe-
esett tivoltéssel a mélybe zuhant.

A zuhanas végtelennek tiint, mintha csak megallt volna az
id6. Gus teste teljes sotétségben merilt ala valami isme-
retlen végcél felé, a fiu a legkisebb mozdulatra is képtelen
volt. Tudta, hogy zuhan, de ennek semmilyen hatasat nem
érezte. Egyfajta erételjes, mégis konnyed nehézkedéssel
stillyedt lefelé, tigy hullott ala, mint sulytalan tollpihe,
amit elengednek, és az hossza lebegéssel éri el a talajt.
Fejjel lefelé esett? Vizszintesen? Fuggélegesen? Képtelen
volt megallapitani, egyszertien nem érzékelte a sajat tes-
tét. Jollehet ez fantasztikus élmény volt, Gus tovabbra is
borzasztéan meg volt rémiilve. Lehet, hogy mar nem is é1?
Lehet, hogy valamiféle fekete lyukban kering, ami rabul
ejti az idék végezetéig? Szeme riadtan kerekedett ki erre
az iszonytaté eshetdségre.



Végiil érezte, hogy egy dunnapuhasagu feliiletre hup-
pan. Pani félelmében visszatartotta a 1élegzetét és hunyo-
rogva préobalta tekintetével atfarni a s6tétséget. Sosem la-
tott még ilyen mély feketeséget. Talan az alvilagban lehet
ilyen... Barsonyos volt ez a sotétség, de annyira athatolha-
tatlan, hogy szinte szilardnak tint. Gus félve nyujtotta ki
a kezét, minden pillanatban azt varta, hogy az ujjai bele-
utkoznek valamibe. Egy falba. Egy ajtéba. Egy arcba! De
nem volt ott semmi mas, csak az iszonytaté és silrd tires-
ség. Szeme nyugtalanul fiirkészte a koromsotét éjszakat.
Hamarosan foszforeszkalé kis kék buborékokat fedezett
fel, amelyek a szajabodl szokkentek ki, mintha csak testet
oltott volna a lélegzete. Erételjesen fujta ki tiidejébdl a le-
veglt, és a meglepd feltételezés igazolast nyert: kiilonféle
méretd buborékok libbentek fel, majd foszlottak semmivé.
A fiu zaklatottan kezdte Gjra a vizsgalédast. Néhany perc
mulva lassd pulzalast vett észre, amely mélylila, halvany
kistiléseket bocsatott ki magabél. Az alvilag szive lenne?
Megborzongott. ,Ne gondolj ilyesmire! — mondta maganak
rémiilten. — A s6tétségnek nincs szive!”

Minden iranyban korbepasztazott a szemével, de semmi
mast nem tudott kivenni, csak a ritmikusan meg-megre-
megd erezetet. A s6tétségnek bizonyara nincs szive, ennek
ellenére igen elevennek latszik! Gus ¢sszeszedte minden
batorsagat és felallt. A laba rogyadozott, a foga folyama-
tosan vacogott, de erdsen tartotta magat, és nekivagott a
stird éjszakanak.

A sotétség fokozatosan oszlani kezdett. Fényfoszlanyok
hatoltak le egy természetellenesen malyvaszind égboltrol,
alkonyi vilagossagot deritve a Gust koriilélelé erdére. A fiu
semmilyen mozgast nem érzékelt, mintha az élet minden
formaja hianyzott volna. Megcsovalta a fejét, feszélyezte



ez a nyugtalanité mozdulatlansdag. Semmi nem rezdiilt,
mintha még a levegd is megdermedt volna. Osszehizta a
szemét, majd néhany masodperc muilva sapadtan és meg-
rendiilten roskadt le egy gigantikus fa tovébe, és a kezébe
temette az arcat.

— De hat mi torténik velem? — nyogte hevesen kalapalo
szivvel. — Mit jelentsen ez?

Hatradobta a szemébe 16g6 fekete tincset, majd ideges
mozdulattal a fiille m6gé igazitotta. Olyan érzése volt, mint-
ha forré katranyhoz hasonl6 ragacsos massza aradna szét
egész testében és lelkében. A fiile uigy zugott, mintha egy
egész méhkas koltozott volna az agyaba. A félelem valosag-
gal megbénitotta, alig mert levegét venni, mozdulni még
kevésbé. Mégis hol lehet? Egy masik dimenziéban? Egy
parhuzamos vilagban? Edéfidban, az Elveszett Hazaban?
Egyedil abban volt biztos, hogy beleesett egy festménybe,
és hogy nem halt meg, hiszen érezte, hogy dobog a szive.

Tobb percbe beletelt — vagy akar 6rakba, ki tudja? —,
mire valamelyest megnyugodott.

Amioéta egy titokzatos jegy tiint fel Oksa koldoke koriil,
Gus élete nem volt mas, mint hihetetlenebbnél hihetet-
lenebb kalandok sziévevénye. Viszontagsagok sorozata.
Titkok 6zéne. Es féként bajok aradata, amelyek mogott
ugyanaz a személy allt: Orthon McGraw. Az eleven li-
dércnyomas. Minden veszély megtestesiillése. Csakhogy
McGraw halott. Abakum, a Tiindérember tobbmilliardnyi
részecskévé robbantotta szét, amikor rakiildte a konyorte-
len Nullifikator granult. Gus a sajat szemével latta.

Es mégis McGraw miatt esett most csapdéba. J61 emlé-
kezett ra, amikor a gyalazatos tanar felakasztotta ezt az
atkozott képet a Saint Proximus laborjanak a falara. Oksa
aznap — is — mindent megtett, hogy képességeit felhasz-
néalva kihozza a professzort a sodrabél. Gus megborzongott



erre az emlékre. Figyelme ismét az erdé felé fordult. Hatat
még mindig az irdatlan nagy fanak vetve, amely mintha
hozzaidomult volna a testéhez, figyelni kezdte a koriilotte
elteriil6 mozdulatlan erdét. Szérnyidségesnek tint. Mint-
ha a hatalmas fak rémséges magassagukbdl fiirkésznék,
és arra készilnének, hogy radélnek. Ezeknek a kolosszu-
soknak a lombozata joval a folé magasodott, ameddig az
emberi tekintet elhatolhatott. Gust hirtelen erds szédiilés
fogta el, lesiitotte a szemét. A gigaszi fak tovében 6svény
kanyargott, melyet kiilonos formaja és szind novények
szegélyeztek. A fiu pillantasa a legkozelebbin allapodott
meg: a tapados szérokkel boritott hosszu szar végén ci-
kornyas virag ult, izzéan voros, finom szirmai azt a be-
nyomast keltették, mintha barmelyik pillanatban langra
lobbanhatndnak. Mellette egy masik elképeszt6 novény
terpeszkedett. A tobbinél zomokebb volt, voltaképpen egy
futball-labda nagysagu neonkék gomb, amely kozvetleniil
a foldon fekidt, s nyolc hosszt szar nétt ki beléle, amitél
ugy festett, mint egy kovér mediza. De nem a fak mérete,
vagy a novények formdja volt itt a legkiilonosebb. Hanem
a strd lombozaton atszlrddé fény. Ez a fény ugyanis sotét-
nek tint! Mindenfell mélylila sugarak tortek el§, mintha
az égen egy hatalmas fekete nap ragyogna. Az egyik sugar
Gus laba elé tizott. Kinyuajtotta a kezét, és a sugar ugy
hatolt at rajta, mintha atlatszé lenne!

— Hudd... — mormogta.

A kezébdl konnyd, csillogé por széorddott ki és alig hall-
haté pattogassal a mohara hullt. Amiéta ebben az erdé-
ben kotott ki, ez volt az elsé zaj, amit hallott. Aztan ujra
csond telepedett a helyre, megdermesztve a levegé6t és az
élet minden formajat. Gus nekidélt a fanak, de azonnal el
is huzédott: a térzs laggyd valt! Ovatosan hétraforditotta
a fejét, és elhidlve latta, hogy a kéreg szokatlan kiillemd,



mintha feliiletét a barna és az arany mindenféle arnya-
lataiban pompazé szirmok alkotnak. Lassan, 6vatos aggo-
dalommal felallt, mintha a fa egy allat lenne, amit nem
akar megijeszteni. Ujja hegyével megsimitotta a kiilonos
kérget. Lenytigoz6 érzés volt. A torzs minden egyes pikke-
lye olyan hihetetleniil puha tapintasua volt, mint a legsely-
mesebb bér. Gus kozelebb 1épett, ellenadllhatatlan kisértést
érzett, hogy arcat ebbe a kiilonos anyagba furja.

A kéreg ekkor vibralni kezdett, s alig hallhaté nesz ko-
zepette egy fantasztikus pillangéraj valt ki belGle, és rep-
desni kezdett a fida koriul. Gus nem hitt a szemének: az
egész fatorzset ezer és ezer pillang6 alkotta! Abban, amit
6 szirmoknak nézett, valgjadban semmi névényi nem volt.
A pompas rovarok pokoli kort alkotva egyre nyugtalani-
tobban keringtek koriilotte. Gusnek még sosem volt része
ilyen lélegzetelallité latvanyban. Szemét nem tudta le-
venni a pillangék tancardl, agya megtelt az titemesen 6sz-
szeverddd finom szarnyak surrogasaval. Nem Kkeriilte el a
figyelmét, hogy a kor egyre szorosabbra zarul koriilotte.
A rovarok egyre gyorsabban és egyre kiozelebb koroztek.
A megrettent Gus héatrabukott a ruganyos mohén. Erezte,
hogy a rémiilet egy Gjabb hullama a maradék batorsagatol
is megfosztja.

— Hagyjatok abba! — rebegte, és kinyujtotta a kezét,
mintha el akarna magatol taszitani a pillangérajt.

Ekkor egy odriasi koromfekete lepke kivalt a korbdl és
egészen kozel repiilt hozza, olyan kozel, hogy meglegyin-
tette az arcat, ahogy csapkodott a szarnyaval. Gus megme-
revedett, visszafojtott 1élegzettel kancsalitott, hogy a rovar
ne keriiljon ki a latéterébdl. Néhany masodperccel késébb
a pillangé visszatért a korbe, és a raj konnyed remegéssel
ellibbent a malyvaszin égbolt felé.

24 &



Gus lassan kezdte 6sszeszedni magat. Oklére tamaszkod-
va éppen feltapaszkodni késziilt, amikor valamit érzett a
keze alatt. Valamit, ami mozgott. Ami mocorgott. Ami ka-
palézott. Valami elevent! Hat mar sosem lesz ennek vége?

— No de ilyet! Nem tudna vigyazni?! Felhivom ra a fi-
gyelmét, hogy mindjart agyonnyom!

A hang a f6ldbdl jott! Gus tivoltve ugrott talpra.

— Tessék, hogy nézek most ki! — szélalt meg ismét a hang.

Gus panikba esett, egyetlen vagya volt: menekiilni in-
nen! Miel6tt azonban egy 1épést is tehetett volna, a laba
koré béklyoként tekeredett egy gyokér. Egy nem éppen
mindennapi gyokér, a talajbol kibukkané végén ugyanis
egy kis fej imbolygott! Koros-koril az erdé mintha egy-
szeriben életre kelt volna, mintha mar nem tartotta volna
vissza a lélegzetét. A levelek lengedeztek a fakon, a moha
folemelkedett és lesiippedt, mintha lélegezne. De Gus
mindezt észre sem vette, annyira hihetetlen volt a szeme
el6tt jatszodo jelenet. Ahosszu gyokér végén izg6-mozgo kis
fej méltatlankodva bamult ra. Hirtelen fiittyentett egyet,
mire Ujabb fejben végz6dé gyokerek kezdtek gesztikulal-
ni a fa tovében. Az, amelyikre Gus ratenyerelt, kozelebb
jott, és a fita alaposabban megnézhette: az 6klomnyi mé-
retd, sem teljesen emberi, sem teljesen allati arcocska egy
szeplés kislany és egy huncut szemd moékus valdszinttlen
keresztez6désére emlékeztetett. A kivancsi, de jéindulata
kobak szemtigyre vette, megszimatolta és apré fogacskai-
val megrancigalta a fia fehér ingének aljat. Hirtelen éles
hangon kifakadt:

— Ajjaj! Nem fog o6riilni!

A tobbi fej izgatottan fészkel6dott a gyokere végén, ide-
ges moraj tamadt, melynek okat Gusnek nem sikeriilt meg-
fejtenie. Minden kis szem a malyvaszin égbolt felé fordult
egy kozeled6 madar fenséges szarnyalasat kovetve. Majd



amilyen gyorsan el6bukkantak, a gyokerek és rajtuk a fe-
jek ugyanolyan hirtelen vissza is huzédtak a talajba, és
Guson egyfajta kellemetlen hitetlenség vett erét. A madar
egyre kozelebb ért, most mar latszott, hogy egy fényes fe-
kete tolld, pompas holl6. Amint a fiival egy magassagba
ért, priszkolt egyet, undorité nyalat kopkodve szanaszét
aranyszin cs6érébd6l. Majd leereszkedett, morgolédva behtiz-
ta hossza szarnyait és megveté tekintettel meredt Gusre.
A dobbent fiu hagyta, hogy kozelebb jojjon, olyan kozel,
hogy a madar akar meg is csiphette volna a csérével. Ekkor
a holl6 meglepddve hatralépett.

— Ki maga? Mit keres itt? — karogta szigortan, mire a
csorébdl fekete paragomoly tort eld.

— 0066... nem tudom... — felelte Gus.

— Nem tudja, hogy kicsoda? — feleselt a holl6. — En min-
denesetre tudom, hogy ki nem!

— Nem... Vagyis igen... Tudom, hogy ki vagyok! Gus
Bellanger — felelte a fia, akit zavarba hozott ez a fogadta-
tas. — Azt viszont tényleg nem tudom, mit keresek itt. Es
on? On taldn tudja?

— Nyilvanvaléan beképezték! — valaszolta ingeriilten a
madar. — Csakhogy maga egyaltalan nem az, akit vartunk!

A holl6 s6hajtott egyet, djabb fekete parafelhét boffentve.

— Ennél rosszabb mar nem is torténhetett volna... — tet-
te hozza leverten.



Nyugtalanito vallomasok

eképeztek? — ismételte meg a sz6t megrokonyod-
ve Gus. — De hat mit jelentsen ez? Mit tettem?

A holl6 bossziisan felnyogott. A tolla felborzolédott, jeges
csoppecskék zaporoztak beldle szanaszét.

— Hogy 6n? Semmit! — felelte csipetnyi nehezteléssel. —
O a hibas! O tehet réla!

— Kirdél beszél?

— Hat természetesen arroél, akinek be kellett volna képe-
zédnie! — véagott vissza a madar. — O a felelGs a Szivbuvar
komajaért!

— Beképezés? Szivbuvar? — kérdezett vissza tandcstala-
nul Gus.

A holl6 elforditotta a szemét, latszott rajta, hogy heves
felindultsag vesz rajta erét, kozel all a sirashoz.

— A téves Beképezés 6ta a Szivbuvar ald van vetve a
Rossztevéknek — folytatta, valasz nélkiil hagyva Gus kér-
dését. — Minden tampont elveszett, a Beképezés megfosz-
tatott eredeti 1ényegétdl és céljatol.

— Egy sz6t sem értek ebbdl... — s6hajtotta Gus. — Magya-
razza el, kérem!



— A Szivbuvar a Beképezés forrasa — emelte ra Gjra a
tekintetét a holl6. — Amiota az, akit be kellett volna ké-
pezni, 6sszezavarta a folyamatot, a Rossz emészti a Jot és
uralja a vilagomat. Ebbdl a Rosszbdl sziilettek a Rosszte-
v6k. Minden boélcsessége ellenére a Szivbuvar nem tudta
megakadalyozni a sziiletésiiket és a szaporodasukat. Jar-
vanyként terjednek és egyre nagyobb erére kapnak, abbél
taplalkoznak, ami eleven és halandé.

— Es mit lehet tenni? — kérdezte nyugtalanul Gus.

— Egyedil az tudja megsemmisiteni a benniinket el-
araszté Rosszat, megfizetve az adéssagat, akinek be kel-
lett volna képezddnie, ugyanis ez a Beképezés neki volt
szédnva. Am ha 6 nem jon el, létezik egy szélséséges meg-
oldas: a Szivbuvar elpusztitasa. Szanom 6t, hiszen 6 nem
azonos a Rosszal, és sajndalom, hogy nem lehetek segitségé-
re, de muszdj elrejt6znom, hogy megmenekiiljek a Rossz-
tevoktél. Ha én meghalnék, itt senkinek nem lenne esélye
a tulélésre.

— Es én mit tehetek ebben a helyzetben?

— Attol tartok, azt kell mondanom, nagy veszélyeknek
lesz kénytelen kitenni magat, hogy visszatérhessen a sa-
jat vilagaba. Egyetlen olyan magia van, amelynek hatal-
maban all hazajuttatni 6nt: a varazsfézet magiaja. Itt ha-
gyom 6n mellett a Felderitémet — bokott a csérével a fekete
pillang6 felé. — Meg kell taldlnia a Szivbuvar Szentélyét,
ami a Rossztevék hibérbirtokava valt, valahol a Nagy Ké-
fal teriiletén, egy er6ditmény legmélyén, amit olyan atkok
védenek, amit sem 6n, sem én még csak elképzelni sem
tudunk. De ez majd a segitségére lesz!

Azzal a karmaval leakasztott a nyakabdl egy picike fio-
lat, és odanyujtotta Gusnek.

— Mi ez? — kérdezte a fiu, ide-oda forgatva az uivegcesét. —
Mit kell tennem?



— Ha a Rossztev6k minden armanykoddsa ellenére eljut
a Szivbuvarig, hasznalja fel ezt a blvos folyadékot, amit a
Kortalan Tiindérek készitettek. Ez lehetévé teszi a Szét-
bontas Magiajat, melynek hatalmaban all elpusztitani a
Szivbuvart. Elég, ha egy csepp vért kever a fioldban 1évé
varazsos lébe, akkor egyszer s mindenkorra megmenekiil
ebbdl a csapdabdl.

— De miért nem pusztitja el 6n a Szivbuvart? — kérdezte
Gus. — On sokkal erésebbnek latszik, mint én!

— Erésebb vagyok 6nnél, persze. Csakhogy én nem va-
gyok ember, és ez a varazslat csakis embervérrel mikodik.
A szerencse legyen Onnel, fiatal baratom! A legkozelebbi
talalkozasunkig...

Azzal a holl6 egy utols6 fekete parabuborékot fujt, ki-
terjesztette a szarnyait és felrepiilt. A beszélgetés véget
ért. Gus néhany pillanatig még kovette a szemével, amig
szinte teljesen el nem tint a malyvaszini égen.

— J0jjon vissza! Kérem! — ivoltott hirtelen utana. — Ne
hagyjon igy itt!

Mintha a holl6 répte lassult volna. Aztan mar tisztan
latszott, hogy visszafordul. Néhany szarnycsapassal ismét
a fia elétt termett, és olyan vészjoslé karogast hallatott,
hogy Gus beleremegett.

— Adjon nekem valami tampontot! — kényorgott a ma-
darnak. — Mondja meg, mit kell tennem!

— Mar igy is tal sokat mondtam — ellenkezett a hollé.
— A Beképezésnek meg kell 6riznie lényege titkat. Ugyan-
akkor megértem a helyzet szokatlan jellegét, ezért adok
6nnek némi utmutatast. Jol figyeljen, mert ennél tobbet
nem mondhatok:

A Vissza-nem-térés Erdejének kijaratdt
csak ugy érheted el,



ha minden lelket ugyanazon cél vezérel.
Azutdn vigydzni kell,
nehogy az Uresség keritse hatalmdba az Eletet.
Hogy ezt elkeriild,
gyorsasdgra és erdre lesz sziikséged.
Az Eletet aztdn konyirtelen erék fenyegetik majd ujra,
melyek a levegd mélységeibdl jonnek eld.
Majd a héség és a szomjisdg uralma jo el,
amikor a hasadékokbdl tor el6 a rettenet.

Végiil a Nagy Kéfal szivének mélyébél megnyilik az tit Kint felé.
De vigydzni kell a Rossztevék végzetes erejével,
akik az Elet felett uralkodnak,
keziikben tartva a Haldl hatalmdt.

Majd Gus reakcigjat meg sem varva, szélsebesen el-
szallt. A fia tandcstalan aggodalommal fordult meg,
hogy kifaggassa a fekete pillangét. De hidba kereste, az
is eltldnt: Gus Gjra magara maradt. Visszagondolt arra,
amit a holl6 az imént mondott neki. Ha ki akar jutni a
képbdl, egy olyan kiildetést kell végrehajtania, ami le-
hetetlennek tint szamara. A kapott atmutatas az égvi-
lagon semmit nem segitett, legfeljebb azt tudta meg be-
161e, hogy igen nehéz idéknek néz elébe. Az Eletet hatal-
méba kerité Uresség? Konyortelen erék? A Rossztevék
végzetes hatalma? Hat 6 tavolrél sem az a fajta, aki al-
kalmas egy ilyen kalandra! De hat van mas valasztasa?
Nyilvanvaléan nincs, ezzel tokéletesen tisztaban volt.
Ha kudarcot vall, 6rokre elveszik, elpusztitjak a Rossz-
tevék.

Ujra koérbenézett. Mas koriilmények kozott voltaképpen
tetszett volna neki ez a hely. Minden olyan grandiézus

volt! Az erdé mély nyugalma azonban szemernyit sem



csillapitotta az 6 nyugtalansagat. Ovatosan elindult a
sotét aljnovényzetben, tigyelve arra, hogy ne taposson ra
egyetlen szunnyadé novényre sem. Egyenesen tort el6re
a fekete oszlopként meredezé fak labirintusaban. Ahogy
egyre mélyebbre hatolt a gigantikus torzsek kozott, ugy
lett egyre strtbb az erds. Korilotte a moha bagyadt 1é-
legzéssel hullamzott, a fak levelei szeliden lengedeztek,
valami kilonos szél ringatta éket, mely mintha magukbél
a levelekbdl eredt volna, hogy aztan belevesszen az égbe.
Am amikor Gus megtorpant, minden tugy megmerevedett,
mint valami fényképen. A novények tokéletes mozdulat-
lansagba dermedtek, mintha csak visszafojtottak volna a
lélegzetiiket, hogy jobban szemmel tarthassak. Ami még
ijeszt6bbnek tint, mintha kozvetleniil megszdlitottak vol-
na...
— Be fogok dilizni... Van itt valaki? — prébalkozott této-
van.

Teljes volt a csond. Ellenben minden, ami a teste bel-
sejében zajlott, feler6sodve hallatszott, tovabb noévelve
a szorongasat: az ereiben olyan diiborgéssel keringett a
vér, mintha egy autépalyan lett volna csicsidében. A szi-
ve minden egyes dobbanasa gongiitésként hatott, a tiideje
ugy fujtatott, mint valami szérnyd mozdony. Ures gyom-
ra hirtelen felmordult, a tompa korgas egy tavoli vihar
morajara emlékeztetett. Gus elszornyedt ettdl a zsigerei
mélyérdl jové szokatlan larmatol.

— Van itt valaki? — ismételte meg immar uvoltve. — Fe-
leljenek, kérem!

A fid a kimeriltségtél és a szorongastol leroskadt és tel-
jes hosszaban elnyult. A talaj olyan pihés volt, mint valami
sz6érme, de az altala kinalt kényelem és végtelen faradt-
séga ellenére Gus nem merte vallalni a kockéazatot, hogy
elaludjék.



— Meg fogok dogleni itt egyediil... — mondta a fogat csi-
korgatva. — ElGszor is éhen fogok veszni — tapogatta meg
a hasat. — Sosem hittem volna, hogy ilyen nyomorultul fo-
gom végezni. Baromira lehangolé...

Egy darabig igy maradt, elnyilva, és atengedte magat
a gyotré gondolatoknak. Ahogy eszébe jutottak a sziilei,
konnyek szoktek a szemébe. Viszontlatja-e 6ket még va-
laha? Biztosan majd’ beledriilnek az aggédasba. Es Oksa?
Meg a Szamkivetettek? Nyilvan minden télik telhetét
megtesznek majd, hogy kiszabaditsak ebbdl a rémalom-
bél... Biznia kell benniik. Oszténosen magahoz szoritotta
Oksa kis tarisznyajat, ami még mindig a vallan volt. Va-
lami megmoccant benne! Kinyitotta: a Bombolény — barat-
ndjének személyes, eleven riasztoberendezése — bukkant
el6 beldle, elképedt abrazattal.

— Bombi! — kialtott fel Gus. — Ha tudnad, mennyire orii-
16k, hogy djra lathatok egy baratot!

A Bombolény kimaszott a taskabol és ide-oda hintazott
keljfeljancsiszeri testén.

— A Fiatal Kegyes baratja roppant kedves — mondta el-
pirulva.

— Tudod, hol vagyunk?

Gus abban reménykedett, hogy a pontos helymeghata-
rozas szakértdje most is valami tamponttal fog szolgalni.

—Egyvalamibizonyos: Nagy-Britannidban vagyunk, Lon-
donban, fiatalar. Kozép-kozép-nyugati iranyban, egészen
pontosan a Bean Streeten, a Saint Proximus College-ban,
az els6 emeleten, a f6lépcsétdl szamitva a harmadik terem-
ben, az északi falon, masfél méterre a padlétol, két méter
tizendt centire a nyugati saroktol, hat méter negyvenkét
centire a keletitdl.

—006... igen... — diinnyogte csodalkozva Gus. — Mit gon-
dolsz, ennél pontosabbat is tudndl mondani? Hol vagyunk



egészen konkrétan? — mutatott széles karmozdulattal az
Gket koriulvevé erddre.

— Hat a festményben, fiatalur! — felelte izegve-mozogva
a Bomboélény. — A festményben, ami harmincnyolc centi-
méter magas és huszonot centiméter széles. Ett6l ponto-
sabbat nem tudok mondani, ne hibaztasson érte, kérem.
Nem latom a négy égtajat, nem érzékelek se magassagot,
se mélységet. A tavolsag, az id6 és a méretek itt nem 1étez-
nek, a 1égkor azonban nem artalmas...

— Igen, vettem észre... — mormogta Gus.

— Tobb egymas feletti szint 1étezik. Nem is... — helyesbi-
tett a Bombolény. — Nem egymas folott vannak. Egymas-
ban.

— Mint a Matrjoska-babak?

Az aprocska joszag bolintott, aztan megfordult, és visz-
szabujt a tarisznya rejtekébe. Gus egy kis ideig csendben
gubbasztott, még a korabbinal is kétkedbbben és elkese-
redettebben; tekintete beleveszett az erdd aljanak néma
homalyaba.

—Ugyan, ugyan, fiacskam, nem szabad igy nekibuisulnod...

Gus Osszerezzent és felkapta a fejét. Szemét végigjarat-
ta a f6ldon, a fejben végzddés gyokeret kereste, amivel nem-
régen azt a furcsa tarsalgast folytatta. A fa tévében tobb
novény is csoportosult, és mintha mind 6t bamulta volna.
Egyikiik, amelyiknek a tetején egy hatalmas bolyhos gémb
ult, a bogydk felé hajolt és valamit sugdosott nekik, amit
Gus nem értett.

— A siker kulcsa gyakran a bizalom és a kitartas — szélalt
meg ismét a hang.

Gus tekintetét ekkor egy sziluett vonta magéra, ami
nem messze téle, az erdd alja arnyékaban allt. A hang is-
merdsnek tint, mar hallotta egyszer. De hol?



— Ne félj! — folytatta a hang. — Nem szabad félned.

Gus osszekuporodott, felkésziilt a legrosszabbra. Az el-
mos6do sziluett helyett most mar egy asszonyt latott, aki
ekkor lépett ki az erdébdl. A fit szeme kikerekedett, d6b-
benten ismerte fel azt, aki immar lassu léptekkel kozele-
dett felé: az a né volt, akit a festmény abrazolt, az aki ebbe
az atkozott csapdaba csalta! Ott allt el6tte és titokzatosan
mosolygott ra.



4
A Beképezés

Gksa és Zoé aggodalommal vegyes csodalkozassal né-
zett 6ssze. Veliik szemben Dragomirat mintha a rosz-
szullét keriilgette volna. Sapadtan, lazas tekintettel ra-
gadta meg Abakum kezét, és er6sen megszoritotta.

— A Beképezés... — suttogta fajdalmasan.

Abakum mély levegét vett, és szemét lehunyva simogat-
ni kezdte rovidre nyirt szakallat. Amikor Gjra kinyitotta a
szemét, az arca erés megrendiilést tiikr6zott, ami nemigen
nyugtatta meg azokat, akiknek sejtelmiik sem volt arrol,
mi lehet a ,Beképezés”. Ha a Tiundérember ennyire gond-
terhelt, akkor a dolog igen stlyos.

— Ez képtelenség! — szdlalt meg végiil feldiltan Abakum.
— Azt még elfogadom, hogy Reminiszcenciat Beképezték,
de Gus esetében ez lehetetlen!

— Azt akarod ezzel mondani, hogy a nagyanyam... nem
halt meg? — kapta fel a fejét Zoé.

— Annyi mindennel sujtotta 6t a sors — suttogta Léomido.
— Elébb a Kedvest6l-valo-elszakitas, aztan a Beképezés...
De hala istennek, igen, €l...



— Es Gus? — kockaztatta meg Oksa a kérdést, riadt pil-
lantast vetve Pierre-re és Jeanne-ra, akiket szinte megbé-
nitott a rettegés.

A Szamkivetettek tanacstalanul néztek oOssze. Senki
nem mert megszodlalni, mintha a szavak elviselhetetlen
szenvedést okoznanak. Szokas szerint Oksa torte meg vé-
giil a csendet:

— Ha Reminiszcencia él a képben, akkor Gus is, nem? —
vetette fel élénken. — Ez logikus! Az utolsé dolog, amit Gus
a Saint Proximus laborjaban latott, pontosan ez a fest-
mény. Lefotézta és kozvetleniil utana eltdnt!

Mindenki a monitor felé fordult, amelyen Reminiszcen-
cia portréja latszott.

— Ez a Beképezés, nem? — szélalt meg Gjra Oksa. — Gus
be van zarva a képbe Reminiszcenciaval!

A torékeny Jeanne feljajdult és megbillent a székén.
Mellette a férje dithosen szoritotta 6kélbe a kezét.

— Ez nem torténhetett meg Gusszel — mondta remegve.

— De hat Reminiszcenciaval is ez tortént! — jegyezte meg
Dragomira.

—Talan annak megvan az oka —kapcsolédott be Abakum.
— De Gus esetében ez csakugyan lehetetlen, higgyétek el!

— Miért? — csattant fel Oksa. — Neked is be kell latnod,
hogy nem lehet sz6 masrol!

— A Fiatal Kegyes szajabdl az igazsag szélongat — szolt
kozbe kerekre diillesztett szemmel a Kelekotty. — A Szam-
kivetetteknek be kell fogadniuk sziviikkbe eme bizonyossa-
got: a Fiatal Kegyes baratja a Beképezés aldozataul esett,
ezen informaci6 bar tragédiaval telitett, am vitathatatlan
jelleget olt.

— Ko6szonom, Kelekottyom — paskolta meg Dragomira
az apro teremtmény sarga pihés buksijat. — Attol tartok,
valéban szembe kell nézniink a tényekkel. Meg vagyok



débbenve, hogyan fordulhatott el ilyesmi... Valamelyikd-
tok esetleg tud ra valamiféle magyarazattal szolgalni?
Naftali? Brune? Ti, akik a Pompignac Szolgai voltatok a
Nagy Kaosz el6tt, ti ismeritek a Beképezést szabalyozé
torvényeket? En annyira fiatal voltam még, amikor el kel-
lett hagynunk édes hazankat! Mindossze arra emlékszem,
hogy kizardlag birésagi dontéssel lehetett Beképezésre
itélni azokat, akik valami sulyos vétséget vagy biint kivet-
tek el. Ez egyfajta bebortonzés, nem?

— O, elvileg, igen — bélintott Naftali Knut, a hatalmas
termetd, kopasz svéd. — De azért messze tobb mint egy
egyszerd bortonbe zaras. A Beképezés egy erds, igen ossze-
tett varazslat. Eppen az Osszetettsége garantalja a meg-
bizhatésdgat. Es éppen ezért dllok teljesen elképedve a
torténtek el6tt, barataim.

— Mire célzol? — kérdezte Dragomira, 6sszehuzva laza-
san csillogé kék szemét.

— Arra, hogy ha becsuszik egy téves itélet, a folyamat
azon nyomban megszakad.

— Tehat akkor nem lehetséges birdi tévedés? — kérdezte
Oksa.

— Nem - felelte torokhangon Naftali. — Hadd magyaraz-
zam el! Megesik, hogy az emberek mohdsaghdl, 6riiletbdl
vagy kétségbeesésiikben bint kovetnek el. Edéfia tarsa-
dalma a méltanyossag és a harmonia fogalmaira épiilt,
ami segitett az embereket tavol tartani ett6l. Amikor
megérkeztik Kintbe, itt egy olyan vilagot ismertiink meg,
amely sokkal jobban hajlik a rosszra — legalabbis mi igy
éreztiik —, ahol egyesek készek felaldozni a szabadsagukat
a vagyonért vagy a dicsGségért. Nem beszélve az allam-
fokrél, akik homalyos politikai vagy vallasi indittatasbol
képesek egymas torkanak ugrani és veszedelembe sodorni
a népiiket. Mindannyiunkat megdobbentett, milyen kevés



értéket tulajdonitanak itt az életnek, Edéfiaban ugyanis
az élet volt a sarokkd, az szabalyozta, az szervezte minden
ember hétkoznapjait. Mindazondaltal nalunk is akadt ra
példa, hogy egyesek nem tulajdonitottak akkora jelentd-
séget ezeknek az alapoknak. Ahogy Kintben, Edéfiaban is
eléfordult erdszak, osszeeskiivés, gyilkossag. Azzal a kii-
Ionbséggel, hogy nalunk az efféle cselekedetek rendkiviil
ritkak voltak.

— Legalabbis a Nagy Kaoszig — sz6lt kozbe Oksa.

—Ugy van —ismerte el Naftali. — A Nagy Kdoszban olyan
széls6séges erdszak szabadult el, amivel mindaddig nem
talalkoztunk. Egyaltalan nem voltunk felkésziilve ra, hogy
szembeszalljunk az efféle mértéktelenséggel. Ez volt a mi
f6 gyengeségiink, és alapvetden ez okozta a bukasunkat: a
J6 és az Igaz nem tudott gy6zedelmeskedni a Rossz felett.

A tagbaszakadt svéd egy pillanatra elhallgatott, sma-
ragdzold szemével lefelé nézett, remegé kezére. Felesége,
Brune idegesen forgatta hosszu ujjait ékesité szamos gyi-
rije egyikét és batorité pillantast vetett a férjére.

— Nagyon elképzelhetd, hogy az ember nem is olyan jo,
mint ahogy azt mi szeretnénk — folytatta Naftali. — Vannak
persze olyanok, akik azok, ezt nem vitatom. Am ugy tdnik,
a j6sag nem természetbdl fakad: az évek soran alakul ki,
oroklédik, sét lehet, hogy ugy sajatitjuk el. Kintben valé
életem folyaman sokat toprengtem ezen: ebben a vilagban
nem konnyd jénak lenni, mert minden arra iranyul, hogy
megrontsa a jésagot. Bentben ezt mar idétlen idék 6ta tud-
jak, ezért is alapult Edéfia a jétékonysdg elveire, melyek-
hez az emberek idomultak. Az évszazadok soran ezek az
értékek tovabbadodtak, ami azért is volt konnyd, mert az
élet minden szintje ugy volt kialakitva, hogy ezeket része-
sitsék elényben. De mint mondtam, a jésag a nagy tobbség
eréfeszitései ellenére talan nem is olyan magatol értet6dé:



akadtak olyanok, akik erészakos cselekedetekre ragadtat-
tak magukat, mi tébb oltek is...

— Marpel... — mormogta Oksa. — Aki megolte Gonzalt,
hogy ellopja téle az Intemporentakat...

—Igen, Marpel j6 példa — bélintott Naftali. — Vagy inkabb
rossz példa! Mar gyermekként megatalkodott természete
volt. Semmiféle eréfeszitésre nem volt hajlandé, legyen sz6
akar a tarsadalmunk megfelel egyensulydanak fenntarta-
saban valé részvételrdl, akar a sajat sziikségleteirdl valo
gondoskodasrél: mindent masoktél vart el, anélkiil hogy
cserébe barmit is adott volna. Felnéttként elkezdett lopni,
elébb csak suttyomban, aztdan mar nem atallta bantalmaz-
ni azokat, akik ellenalltak. Az ékszer-manufaktiura akkori
vezetdndje volt az egyik utols6é dldozata, ezért a binéért
itélték Beképezésre. Es nyilvan tjra elitélték volna az éreg
Gonzal meggyilkolasaért. De ez mar egy masik historia...
A Beképezés a Kintben szokédsos bebortonzéstdl eltéréen
nem egyszertden bezarja a vétkest, hanem annak érdeké-
ben tavolitja el a vilagtél, hogy jobba valjék. Edéfidban
nem fizetiink meg a tetteinkért, nincs birsag: ugy véljik, a
vétek helyrehozasanak egyetlen lehetséges maddja az, hogy
tokéletesitsiik azt, ami tokéletesebbé tehetd.

—Es... ha minden rossz? — vetette ellen Oksa. — Ha nines
semmi j6?

— De hiszen még a legrosszabb ember is tokéletesithetd,
draga kicsikém! — jegyezte meg Dragomira.

Naftali és Brune felvont szemdoldokkel nézett ra, ami
nyiltan kifejezésre juttatta kétségiiket.

— En nem vagyok annyira idealista, Oksa, mint a nagy-
anyad — szélalt meg Brune. — De igen, Edéfidban mi va-
I6ban meg voltunk gy6zédve arrdl, hogy a tobbé-kevésbé
mindenkiben ott rejt6z6 j6 tulajdonsagokat kell kimunkal-
nunk. Ez volt a Beképezés alapvetd célja.



— Széval Marpelnek voltak j6 tulajdonsagai? — kérdezte
Oksa.

— Hat persze!

— Mifélék? Tudnal példat mondani?

— Nem... — ismerte el Brune.

— Hogyhogy? Beképezték, és nem tudod, miben lett jobb?
Ez nem ér!

A tragikus helyzet ellenére mindenki elmosolyodott
Oksa szenvedélyes kitorésén.

— A blinfentes nem szolgal masoknak bizonyitékkal ben-
s6 megszépiilésérdl — kotyogott kozbe a Kelekotty. — A Be-
képezés a probatétel, és a megitélést a Szivbuvar nyujtja.

Oksa csettintett a nyelvével, és tanacstalanul rancolta
a homlokat.

— Ne haragudj, Kelekotty, altaldban tudlak kévetni,
most viszont egy kukkot sem értek...

— A Beképezés komplexitasarol van szo, amirél az imént
beszéltiink — szélalt meg Naftali. — Amikor valakit egy
sulyos biincselekmény miatt letartéztatnak, a Kegyes elé
viszik, 6 rendelkezik arrél, hogy alavessék-e a Beképezés
varazslatanak. Ekkor kitekernek egy Szippvasznat — ezt a
Kortalan Tiundérek szovik, és magikus erével bir —, és rafe-
szitik egy keretre. A vétséget hangosan ismertetik, s az ra-
irédik a Szippvaszonra. A btlinos rafaj a szavakra, a lehelete
szétterjed az anyagban és eljut a Szivbuavarig. A Szivbuvar
a Szippvaszon szelleme. Egyszerre a veleje és az ura. Ami-
kor megkapta a gaztettek ismertetését, és elhatolt hozza a
bilnos lehelete, alameriil a szivébe, és ott figyelmesen vizs-
galédik, minden zegét-zugat alaposan atkutatja. Tobboéras
gondolkodas utan eldonti, hogy a delikvens megérdemli-e
a Beképezést vagy nem. Ha igen, egy egész sor prébatételt
készit el6 neki, amelyek majd lehet6vé teszik, hogy a biinos
tokéletesithesse magaban azt, ami tokéletesithets. Ezek
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a proébatételek kitorolhetetlenil beirédnak a Szippvaszon
belsejébe, amely felkésziil a biinds fogadasara, akinek a
portréja lassan kirajzolédik a vaszon rostjain. Ekkor — mi-
utan egy csepp vérrel igazoltak a személyazonossagat — sor
keril a Beképezésre, azaz arra, hogy a kép magaba szip-
pantsa a biinost, hogy az végrehajthassa a Szivbuvar altal
ramért probakat. Ha sikeresen teljesiti 6ket, ha megtanul-
ja féken tartani a sajat démonjait és 6nmaga legjavat adni,
kiszabadul a kép fogsagabal.

A helyiségben dobbent csend lebegett. Mindenki vissza-
fojtotta a lélegzetét, a tekintetek riadalmat tikroztek. Is-
mét csak Oksa tette fel a keresztkérdést:

— Tévedhet a Szivbuvar?

Aggodalmas pillantast vetett Gus sziileire, akik min-
denki masnal jobban rettegtek a valasztol.

— Az lehetetlen... — mondta ki nagy nehezen Naftali. —
A Szivbuvar sosem itél Beképezésre artatlanokat...

— Miért vagy ebben olyan biztos? — firtatta Oksa.

— Tobb Beképezési itélethozatalon is részt vettem — fe-
lelte Naftali. — A Szivbuvar sosem tévedett. Még akkor
is, ha mindannyian meg voltunk gyézddve valakinek a
biindsségérsl, elsfordult, hogy tévedtiink. Es meg kell
emlitenem még egy nagyon fontos részletet: Edéfia egész
torténelme soran csak és kizarélag azok itéltettek Beké-
pezésre, akik masok életére tortek.

— De hat Gus nem bantott senkit! — kialtott fel rémiilten
Oksa. — Akkor pedig miért? Miért nyelte el a kép?

Naftali elszorult torokkal nézett hol a Fiatal Kegyesre,
hol Gus sziileire.

— Attdl tartok, a Szivbuvart megbabonaztak... — suttogta.
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IS ?I ire a Bigtoe Square felett hajnalodni kezdett, a Szam-
kivetettek szamara nyilvanvaléva valt a kérlelhe-
tetlen valésdag. Senki nem értette, hogyan eshetett meg
ilyesmi, de immar mindannyian biztosak voltak benne,
hogy Gus a Beképezés aldozata lett. Jeanne és Pierre Bel-
langer mélységesen le volt sajtva, és barataik mindent meg-
tettek azért, hogy vigaszt nydjtsanak nekik. Valamennyiik
ko6ziil Dragomira Kelekottya bizonyult ebben a leghatéko-
nyabbnak.

— A Kelekotty birtokolja az élet és a halal titkanak is-
meretét — tette parnas kezecskéjét a fura kis szerzet Gus
anyukajanak a vallara. — Kimutatdssal bir mindarrél,
ami €16 és arrél, ami mar soha tobbé nem lesz az. A je-
len pillanatot totdlis bizonyossag kiséri: Fiatal Kegyestiink
baratja élettel van teli, és jelenlétével tiinteti ki a vesze-
delmes festményt a szerencsétlen Reminiszcencia tarsasa-
gaban. Erésitsétek meg sziveteket ezzel a kétségkiviiliség-
gel.

— Barcsak igazad lenne! — suttogta Pierre, tétovan dor-
zsolgetve a kezét.
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— A Kelekottyomnak mindig igaza van, ezt te is jol tudod
— mosolygott rd szomordan Dragomira. — De azt hiszem,
tobbet is megtudhatunk a Jovendér révén — tette még hoz-
za és felallt, majd bé sziirke szaténruhgjat felcsippentve
elhagyta a helyiséget. Kisvartatva egy vacogé miniattr
tyukkal tért vissza.

— Draga kicsikéim — fordult Oksahoz és Zoéhoz, mikoz-
ben a hozzab1j6 Jovendért simogatta —, ez a fazés kis jo-
szag nem csak ahhoz ért, hogy meghatarozza, merrdl siivit
be a jeges szél, vagy hogy megbecsiilje, mennyivel fog visz-
szaesni a hémérséklet... Masfajta képességgel is rendel-
kezik: kivételes érzékkel tarja fel az igazsagot. Ha valaki,
akkor 6 meg tudja nekiink mondani, mi tortént!

Mindenki a tytukocskara szegezte a tekintetét, aki eré-
sen reszketett és még jobban bevackolt Baba Pollock mo-
herkardiganjaba.

— Jovendér, Gus beképezidott — kezdte az idGs holgy.

— Tokéletesen tisztaban vagyok vele! — feleselt a morcos
kis szarnyas. — De meg tudnd mondani nekem valaki, mi-
ért van ilyen hideg, amikor mar szinte nyar van?

— Emlékeztetlek ra, hogy Londonban vagyunk, vagyis
egy hajszallal a 45. szélességi fok felett, igen messze a tro-
pusoktol, és egyébként huszonkét fok van... — jegyezte meg
Léomido lemondé s6hajjal.

— Meglehet! — vagott vissza a Jovendér, indulatosan fel-
borzolva voros tollait. — Attél még lehetne elfogadhatébb is
a hémérséklet!

Oksa sokatmondéan Zoéra kacsintott: a Jovendér soha
nem hagyott ki egyetlen alkalmat sem, hogy az angol kli-
ma miatt sopankodjék.

— Meg tudod mondani, mi tértént a képpel? — sz6lt kozbe
erélyesen Dragomira, rovidre vagva a vitat az éghajlatrol.
— Megbabonaztak a Szivbuvart?
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— Egyértelmd! — felelte a Jovendér. — A Szivbuvar tragi-
kus hibat kiovetett el, amikor Reminiszcenciat szippantot-
ta be ikertestvére, a Hitszeg6 Orthon helyett. Szamos biine
miatt neki kellett volna beképezddnie, nem a higanak...
Es azéta a Szivbuvar megkergiilt. A tévedésébe 6riilt bele,
mint ahogy én is mindjart megériilok, ha nem csukjak be
nekem ezt az ablakot! — sipitotta vékonyka hangjan. — Le-
fagy az osszes tollam, ha nem vennék észre!

Léomido ismét séhajtott egyet és felallt, hogy becsukja
a résnyire nyitva 1évé ablakot, amelyen at langyos levegé
aramlott be.

— Valgjaban a Szivbavar tévedése nem is igazi tévedés
— szoélalt meg ismét a Jovendér. — Reminiszcencia és a Hit-
szegé Orthon ugyanazzal a DNS-sel rendelkezik. Vagyis
Osszetévesztették Gket. Hogy szandékosan vagy véletleniil,
ki tudja?

— Es Gus? Réla mit tudsz? — kérdezte Dragomira.

— Az ikrekkel szemben elkivetett tévedés 6ta a Sziv-
buvar teljesen Gssze van zavarodva — felelte komoran a
Jovendér. — A fiinak nem lett volna szabad beképezddnie:
egyszerre két személy nem tartézkodhat ugyanabban a
képben.

A Jovendér kifulladva megcsovalta pici fejecskéjét, és
Dragomirara hanyatlott, mik6zben gy remegett, mintha
a csontjaig at lenne fagyva. A Szamkivetettek csodalkozva
néztek ossze.

— A Szivbuvar a Fiatal Kegyest hivta...

— Uram atyam! — kidltott fel Dragomira, és a szivéhez
kapott.

— De hogyan tévedhetett ekkorat a Szivbuvar? — fakadt
ki Oksa. — Nem tudom, észrevettétek-e, de van némi kii-
lonbség Gus és koztem. Tiszta dinkanak kell lenni ahhoz,
hogy 6sszekeverjenek benniinket...
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— Jovendér, az el6bb arrdl beszéltél, hogy Reminiszcen-
cia és Orthon DNS-e azonos — szélalt meg Zoé, idegesen
tépkedve a példja ujjat. — Ez magyarazatot adhat arra, mi-
ért tévedett a Szivbuvar: szamara 6k azonosak.

A Jovendér dideregve boélintott.

—Vajon az az egyszerd tény, hogy Gus magan hordoz egy
kicsit Oksa DNS-ébdl, elég lenne ahhoz, hogy a Szivbuvar
Osszezavarodjon?

— Mit akarsz ezzel mondani? — kérdezett vissza élénken
az aprocska joszag.

Zoé elpirult, feszélyezte, hogy a figyelem koézéppontja-
ba kerilt, az 6sszes Szamkivetett fesziilten csiggott az
ajkain.

— Azt hiszem, én értem, mire akar Zoé kilyukadni — si-
etett a segitségére Naftali. — Arra gondolsz, hogy példaul
Oksa egy hajszala rajta lehetett Guson, vagy...

A tekintetek most Oksa felé fordultak, aki szemoldokét
0sszehuzva erésen koncentralt. Tenyerével hirtelen a hom-
lokara csapott, a szaja kikerekedett.

—JAJ NE! CSAK EZT NE!

Mindenki megdermedt.

— Gusnél van a tarisznyam... — kozolte a Fiatal Kegyes
siron tali hangon.

— Es... mi van a tarisznyadban? — kérdezte elszorult to-
rokkal Pierre.

— A helyzet rosszabb mar nem is lehetne... — felelte Oksa,
nehezen szedve a levegét. — A Bombolényem. A granultarto
szelencém. A granull6vém.

Dragomira dobbent tekintettel meredt ra, két ellenté-
tes késztetés kozott hanykodott: engedje szabadjara sotét
haragjat, vagy fogja vissza magat, hogy ne sulyosbitsa a
helyzetet. A helyzetet, ami egy fokkal még kozelebb sod-
rédott a totalis tragédia felé. Baba Pollock 6sszeillesztette
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két kezét, hogy megproébaljon lehiggadni, de a Szamkive-
tetteket nem lehetett megtéveszteni: lattak rajta, hogy
szinte remeg a felindultsagtol. Oksa is kezdte felmérni a
katasztr6fa nagysagat, és szornyd btntudat ébredezett
benne. Abakum és a nagyanyja vildgosan megmondta:
soha nem szabad a Fiatal Kegyes kellékeit senkinek sem
atengednie. Semmikor. Ha egy rossz szandéku valaki ka-
parintana meg Gket, az belathatatlan kovetkezményekkel
jarna. De hogy is képzelhette volna, hogy ilyesmi megtor-
ténhet? Az orrdban szurkalast érzett, a szemébe konnyek
tolultak, a torkat zokogas fojtogatta. Nagy levegét vett
abban a reményben, hogy attél megkonnyebbiil. Amikor
pillantasa Osszetalalkozott Dragomira lazas és haragos
tekintetével — igen, erre most mérget mert volna venni, a
nagyanyja tényleg dithos ra —, még inkabb fojtogatni kezd-
te a zokogas.

— Mit tettem... — lehelte alig hallhatéan.

— Erted mér, mire céloztunk, amikor figyelmeztettiink?
A legkisebb vigyazatlansdg is sokba keriilhet nekiink —
vetette a szemére Dragomira, megprébalva visszafogni a
haragjat.

— Valamennyien veszélyben vagyunk — szé6lalt meg letort
hangon Abakum. — Minden egyes pillanatban. Ezt jél a fe-
jinkbe kell vésniink.

— Ne vesztegessiik azzal az id6t, hogy azon ragédunk,
ami mar megtortént — lépett kozbe hatarozottan Naftali. —
Most cselekedniink kell! A legsiirgésebb, hogy megszerez-
ziik a képet. Ha valaki elébb tenné ra a kezét...

Oksa felemelte a fejét és ranézett az 6ridsi svédre. Ha
valaki megkaparintja a képet, egyikdjiik sem latja viszont
soha tobbé Gust.





